
*Numero de ruta
ACH Routing Number:

*Nombre del Banco
Bank Name:

*Numero de Cuenta
Account Number:

*Número de cheque Inicial
Starting Check Number:

Autorización Bancaria del Cliente y Acuerdo de Firma de Cheques
Client Bank Authorization & Check Signature Agreement

Firma de client
Client Signature

Cliente Nombre en letra molde y fecha
Client Print Name & Date 

Información del nuevo banco
New Bank Information

Firma para cheques (Opcional)
Signature on Checks (Optional)

1. Firme las dos cajas de abajo, manteniéndose dentro de los espacios proporcionados.
 Sign both boxes below, staying within the boxes provided.

2. Use una pluma negra, no un lápiz.
3. ¿Necesita un logotipo en sus cheques? Envíe un archivo en formato JPEG o PNG junto con este formulario.

 Need a logo on your checks? Submit a JPEG or PNG file with this form.
4. ¿Firmas dobles? Firmante 1: firme en la mitad superior de los recuadros. Firmante 2: firme debajo del Firmante 1

 utilizando la mitad inferior de los recuadros.

Proporcione un cheque anulado para que Auris Payroll actualice su cuenta con la nueva
información bancaria. Los campos marcados con un asterisco (*) son obligatorios.

Numero de Cliente
Client Number:

Nombre de Cliente Nombre del Negocio
Client Name DBA (if applicable):

Nombre Del Banco Existente
Existing Bank Name:

Últimos Números De cuenta existente
Last 4 of existing  account number:

Rev. 6/8/26

Bank is hereby authorized and instructed to honor debits and credits to the client’s demand deposit account for any net pay (direct deposit/Auris Check clients),
federal, state, and/or local payroll tax liabilities, and any payroll service fee charges initiated by Auris Payroll Solutions, LLC. ("Auris Payroll"). The net pay, total tax
liability, and the service fee for each payroll will be debited from the designated account one day prior to the payroll check date. If a debit is returned as NSF (non-
sufficient funds) for any reason, client will be billed by Auris Payroll, in addition to any bank charges, 5% of the NSF amount (minimum $50.00). In addition, If a tax debit
is not honored for any reason, Auris Payroll will not guarantee that deposits to any taxing authority will be made in a timely manner. All debits and credits will be
processed in accordance with NACHA (National Automated Clearing House Association) rules and regulations. By signing below, client agrees to the terms set forth
herein, as well as terms set forth by NACHA governing ACH transactions. This authorization shall remain in effect until revoked in writing by client.

  Double signatures? Signer 1: sign in the top halves of the boxes. Signer 2:
sign below Signer 1 using the bottom halves.

 Use a black ink pen with a larger felt tip point, not a pencil. 

Firme aqui
Sign Once Here

Firme Aqui
Sign Again Here

El banco queda autorizado y se le instruye a procesar cargos y abonos a la cuenta de depósito a la vista del cliente por cualquier pago neto
(depósito directo/clientes con cheques de Auris), obligaciones de impuestos federales, estatales y/o locales de nómina, y cualquier cargo por
servicios de nómina iniciado por Auris Payroll Solutions, LLC (“Auris Payroll”). El pago neto, la obligación fiscal total y la tarifa de servicio de cada
nómina se debitará de la cuenta designada un día antes de la fecha del cheque de nómina. Si un débito es devuelto por fondos insuficientes por
cualquier motivo, el cliente será facturado por Auris Payroll, además de cualquier cargo bancario, el 5% del monto NSF (mínimo $50.00).
Adicionalmente, si un débito de impuestos no es procesado por cualquier motivo, Auris Payroll no garantizará que los depósitos a ninguna
autoridad fiscal se realicen de manera oportuna. Todos los cargos y abonos se procesarán de acuerdo con las reglas y regulaciones de NACHA
(Asociación Nacional de la Cámara de Compensación Automatizada). Al firmar a continuación, el cliente acepta los términos establecidos en el
presente documento, así como los términos establecidos por NACHA que rigen las transacciones ACH. Esta autorización permanecerá en vigor
hasta que sea revocada por escrito por el cliente.

Supply a voided check to have Auris Payroll update your account with the new bank
information.Fields marked with an asterisk * are required.

Si se proporciona una firma, los cheques impresos de Auris serán sellados.
If providing a signature, Auris printed checks will be sealed.
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